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ORIGINAL: fran~ais 

DATE:20 mars 1978 

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES 

GENEVE 

COMITE ADMINISTRATIF ET JURIDIQUE 

Premiere session 
Geneve, 17 au 19 avri11978 

HARMONISATION DES BULLETINS DE LA 
PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES 

Observations transmises par le 
membre franxais du Conseil 

Le membre fran~ais du Conseil de l'UPOV a transmis, avec une lettre adressee 
au Secretaire general adjoint de l'UPOV en date du 14 mars 1978, des observations 
sur le projet de bulletin type. La version mise a jour de ce projet de bulletin 
type figure a l'annexe I du document CAJ/I/5. Les observations figurent a l'annexe 
du present document. 

{L'annexe suit] 
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ANNEXE 

OBSERVATIONS SUR LE BULLETIN TYPE 

I ORDRE DES MATIERES 

Independamment des rubriques particulieres a chaque Etat, l'ordre des 
matieres appelle les remarques suivantes: 

a) La rubrique II devrait etre consacree uniquement aux retraits des de­
mandes de protection. La deuxieme ligne, rejet des demandes de protection, 
devrait venir apres la rubrique V ; en effet, ou bien la protection est accordee 
et c'est la rubrique V, ou bien elle n'est pas accordee et c'est la rubrique 
V bis, qui devrait en fait etre VI. 

b) A la suite de la rubrique III, il faudrait une rubrique III bis pour 
les changements de denomination. Le cas est frequent et il devrait etre signale 
d'une maniere tres apparente. 

c) La rubrique UK-9; ZA-7, abandon propose de la protection, parait devoir 
etre regroupee avec la rubrique IX. 

d) Enfin, les problemes de licence devraient etre regroupes sous une 
rubrique distincte signalee par un chiffre romain. 

Ci-joint le nouvel ordre propose, les problemes specifiques des Etats 
venant s'inserer entre ces rubriques 

I Demandes de protection 
II Retrait de demandes de protection 
III Denominations - Demandes - Approbation 
IV Changements de denominations (deja approuvees ou non) 
v Modification dans la personne du demandeur (ou du mandataire) 
VI Octroi de la protection 
VII Rejet des demandes de protection 
VIII Abandon de la protection 
IX Expiration de la protection 
x Changement de denomination pour des varietes protegees 

(Proposition - approbation) 
XI Modification dans la personne du titulaire (ou du mandataire) 
XII Licences 
XIII Informations officielles. 

II TABLEAU TYPE DES DEMANDES DE PROTECTION 

Le probleme, qui se retrouvera aux autres rubriques, est de savoir quel ordre 
adopter 

a) Ordre alphabetigue national : Dans ce cas, la lettre de l'alphabet a 
retenir est-elle celle de l'espece proprement dite ou celle du premier mot lors­
que le nom de l'espece en comporte plusieurs : Spring oats, Spring wheat, ou 
bien Oats (Spring), Wheat (Spring) ? 

b) Ordre alphabetique latin. 

Selon l'ordre adopte, faut-il proceder a des regroupements : par exemple, 
plantes ornementales, plantes de grande culture et horticoles, ou bien adopter 
l'ordre alphabetique absolu, latin ou national ? 

En ce qui concerne le tableau v, il conviendrait de discuter de l'opportunite, 
pour taus les Etats, d'indiquer la duree de la protection. En effet, ce bulletin 
etant destine notamment a !'information des Etats membres, ceux-ci ne sont pas 
toujours au courant de la duree de la protection dans les autres Etats. Ce point 
est particulierement important lorsqu'au titre des mesures transitoires uri Etat 
accorde une protection a titre retroactif pour une variete appartenant a une 
espece nouvellement protegee. 

[Fin du document] 


